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Resumo

Em As cidades invisiveis, o eseritor italiano Italo Calvine utiliza a metdfora da cidade para falar do
significado da existéncia humana. Cidade ¢ homem se confundem. O awtor fala da esséncia da
condi¢do humana ao procurar a esséncia de diferentes cidades, que por serem “invisiveis” aos
olhos do grande Imperador, Kublai Khan, néio deixam de ser imagindrias ou reais. Marco Polo, o
viajanie que descreve (no sentido fenomenolégico) ao grande Imperador; circunscrito ao seu paldcio,
as cidades que visita, ¢ como o explorador de Antoine de Saint-Exupéry em O pequeno principe,
fornecendo a nés, os gedgrafos, informagaes sobre o mundo, suas cidades e sua esséncia, Cidades
Semininas e misteriosas, tanto aqueles que as experienciam quanto aqueles que obiém relatos de seus
habitantes.

“Nas escrevemos coisas eternas.”
O gedgrafo em O pequeno principe, de Saint-Exupéry

A descricao dos exploradores

No classico livro de Antoine de Saint-Exupéry, O pequeno principe, o gebgrafo é
um sdbio, “wm especialista que sabe onde se encontram os mares, os rios, as cidades,
as montanhas, os desertos” (Saint-Exupéry, 2003: 44). Isto pareceu ao pequeno e
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curioso principe viajante algo fabuloso. Mas logo o principezinho, com suas perguntas
certeiras e escrutinadoras, descobriu a verdade: aquele gedgrafo era um 6timo
catalogador, e dependia inteiramente dos relatos dos exploradores, que lhe informavam
sobre todas aquelas coisas. Ele ndo conhecia nem mesmo o seu grandioso planeta, pois
Yo gedgrafo é muito importante para estar passeando” (Saint-Exupéry, 2003: 45).

E quem eram os exploradores? Qualquer um que tivesse informagoes fidedignas,
merecedoras de serem registradas nos grandes livros que o gedgrafo manuseava e
escrevia. E por que tipo de informagoes o gedgrafo se interessava? “Nos escrevemos
coisas eternas.” A flor do principe, por exemplo, ndo era do interesse do gedgrafo, pois
cla estd “ameacada de desaparecer brevemente”.

Este gedgrafo, homem sdbio e culto, que conhece o ntimero e a localiza¢io dos
mares, cidades, desertos, montanhas e rios, porém, estava muito longe de entender o
significado de tudo aquilo. Ele estava interessado na exatidao, no que é imutdvel, no
eterno. “Os livios de geografia — disse o gedgrafo - sao os mais exatos. Nunca
Jicam ultr upmmdov E muito raro que uma montanha mude de lugar. E muito raro
um oceano secar.” (Saint-Exupéry, 2003: 46)

De certa maneira, os gedgrafos de hoje também dependem muito de exploradores.
Estes sao de diversos tipos. Hd os que exploram outros “reinos disciplinares”. Estes nos
trazem informagoes valiosas sobre como sio aqueles reinos e o que se passa por la,
enriquecendo nossa prépria pratica e nosso pensar. Ha também os e\(plomdores que
tém experiéncias diferentes. Estes enriquecem os nossos “mapas” e nossos “livros”
com suas existéncias singulares e modos de viver. S@o as cores, texturas e odores das
experiéncias humanas sobre a Terra.

Como o geégrafo pode ter acesso as descrigoes dos exploradores? Seria o gedgrafo
um explorador? E os exploradores, ndo teriam de ser gedgrafos?

Nem todos os gedgrafos sio exploradores, e nem todos os exploradores sao gedgrafos.
Mas os gedgrafos- cxplomdmea sao aqueles que tém melhores condicdes de preencher
¢ lragar seus “mapas’, pois suas exploragoes os levam tanto & descri¢iio de outras
formas de pensar quanto a outras formas de viver. Mas o gedgrafo nio é capaz de
explorar tudo. Entao, ele se vale muito da exploragio de outros, gedgrafos ou nao, que
lhe trazem relatos de outras formas de olhar, de outras experiéncias, de outras terras ¢
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de outros reinos. Assim, o gedgrafo passa a ter um horizonte maior, conhecendo mais e
melhor a natureza da Terra e do Homem.

Podemos encontrar indimeros exploradores, que realizam riquissimas descri¢des que
nos conduzem a lugares e territérios quase inalcangdveis. Italo Calvino, escritor italiano
falecido em 1985, ¢ um destes exploradores que, sem qualquer preocupagiio com a
Geografia, nos fornece relatos extraordindrios que levam os geégrafos ao fruto mais
cobi¢ado do universo: a existéncia humana. E a forma de acessarmos estas descri¢oes
nao € a de se postar em uma escrivaninha, aguardando a chegada de novos exploradores.
Para acessd-las, temos de andar. Temos de ser exploradores-andarilhos, ou cartégrafos-
gedgrafos (Marandola Jr., 2005). Além disso, ndo podemos ter a preocupacio exclusiva
com o exato. Se apenas nos detivermos em “‘coisas eternas” nao veremos as flores, por
exemplo, e nossas descrigoes e mapas estardo fadados a falsa impressio de certeza,
oriunda da distorcida visiao da realidade objetiva.

Efémero e eterno sio dados da mesma realidade, apenas em escalas espago-temporais
distintas. Quem os pode diferenciar?

As cidades possiveis

[talo Calvino nos leva aos labirintos da existéncia humana ao mesmo tempo que nos
leva a esséncia da maior de todas as construgdes humanas: a Cidade. Ele fala da Cidade
para falar do Homem. Mas fala do Homem para falar da Cidade. Homem e Cidade se
tornam um, e Calvino desvela ambos nas descri¢des que faz de suas cidades invisiveis
(Calvino, 1990).

Ele se utiliza de forma magistral do explorador veneziano Marco Polo, como
personagem central ao lado do grande imperador mongol Kublai Khan. Polo era um dos
emissdrios que percorriam o grande império tdrtaro, visitando e vistoriando suas cidades
e trazendo relatérios ao imperador. Contudo, Marco era diferente dos demais. Enquanto
0s outros mensageliros detinham-se no niimero de venda das cerdmicas, ou no fluxo de
visitantes ¢ de habitantes. Polo detinha-se em buscar a esséncia de cada cidade. Para
ele, o fundamental era o invisivel para a maioria. O que um olhar desatento nio consegue
captar. Marco percorre as cidades atento as “formas de convivéncia humana’, as
“razoes invisiveis pelas quais existiam as cidades™, ao “odor dos elefantes” no fim
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da tarde, apds a chuva, ou as “cinzas do sandalo que se resfriam nos braseiros”. E
com isso trazia & Khan, na solidao de seu palicio, “a filigrana de um desenho tdo fino
a ponto de evitar as mordidas dos cupins” (Calvino, 1990: 124).

Como um verdadeiro explorador, daqueles que descrevem no sentido pleno da palavra
(fenomenoldgico), Marco trazia as informacdes mais valiosas para o Imperador, que as
reunia em seu grande Atlas que continha todas as cidades de seu império. Seu trabalho
era como o de um cartégrafo: mapear as cidades invisiveis, as viarias cidades essenciais
(Marandola Ir., 2005).

No entanto, as descri¢es de Marco contém o trago essencial, o traco fenomenolégico,
como explicou ao imperador.

— Quando vocé retornar ao Poente, repetird para a sua gente as mesmas
historias gue conta para mim?
— Eu falo, falo — diz Marco —, mas quem me ouve retém somente as palavras
que deseja. Uma é a descrigdo do mundo a qual vocé empresta a sua
bondosa aten¢dao, outra é a que correrd os campandrios de
descarregadores ¢ gondoleiros as margens do canal diante da minha casa
no dia do meu retorno, outra ainda a que poderia ditar em idade avangada
se fosse aprisionado por piratas genoveses e colocado aos ferros na
mesma cela de wum escriba de romances de aventuras. Quem comanda a
narracdo ndo é a voz: é o ouvido.
— As vezes, parece-me que a sua voz chega de longe até mim, enquanto
sou prisioneiro de um presente vistoso e invisivel, no qual todas as formas
de convivéncia humana atingiram o ponto extremo de seu ciclo ¢ é
impossivel imaginar quais as novas formas que assumirdo. E escuto, por
intermédio de sua voz, as razdes invisiveis pelas quais existiam as cidades
e talvez pelas quais, apos a morte, voltarao a existir. (Calvino, 1990: 123-4)
Se em cada ponto diferente do plano obliquo da Terra vocé direcionar o olhar para
qualquer cidade e vir, em cada momento, uma outra, € porque esta € a sua cidade, e nao
aquela que se localiza onde seu olhar estd direcionado. Entdo as palavras de Polo ao
Grande Khan tornam-se mais verdadeiras: “Quem comanda a narra¢do ndao é a voz:
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¢é o ouvido.” Conseqlientemente, quem comanda a imaginacdo nio € a imagem, mas o
olhar. E quem comanda a interpretaciio niio é a escrita, mas a leitura.

Assim se entende o trabalho do explorador que busca descrever as cidades possiveis.
As cidades imagindrias descritas, por mais que se efetue o esfor¢o na “busca das coisas
mesmas”, sdo o resultado da leitura do explorador, através do seu percurso, da sua
experiéncia e dos seus proprios juizos de valores. Nio se podem atribuir estas descrigoes
4 voz, ou & imagem, ou a escrita. A responsabilidade € do ouvido, do olhar e da leitura.

Mas como podemos percorrer estas cidades invisiveis? Como acessd-las?

Como cidades possiveis, as cidades invisiveis sdo todas as cidades, podendo ser
entendidas através de pelo menos dois procedimentos. O primeiro € o do Grande Khan,
que imaginou um modelo para descrever todas as cidades: pensou uma cidade ideal, que
ao distanciar-se dela em todas as direcoes, acrescentando-lhe peculiaridades, sempre
se estaria descrevendo uma cidade existente. O segundo ¢ o de Polo, que imaginou uma
cidade so6 feita de exce¢des. Igualmente, ao se distanciar dela em todas as direcdes,
eliminando as excecdes. também se obteria a descri¢iio de todas as cidades existentes.

Assim, para o Grande Khan nao havia muita diferenca se as cidades que o explorador
lhe trazia eram objetivamente verdadeiras. Muito diferente do gedgrafo do Pequeno
Principe, Kublai valorizava os relatos de Marco pela fineza de sua descrigao e pela
busca essencial que este empreendia na procura do sentido e “espirito” de cada cidade.

E encontravam as intimeras cidades possivelis.

Porém. as cidades invisiveis que Polo descrevia ndo estao acessiveis. Elas sao
“invisivels justamente para aqueles que ndao sabem como chegar, e portanto néio
as podem ver” (Galeffi, 2000: 68). Mas este grande Atlas ndo tem o objetivo de nos
guiar através de rios, mares, cidades ¢ morros. Ele é como os modelos de Khan ou de
Polo: retirando ¢ colocando elementos, combinando caracteristicas, podemos acessar
todas as cidades possiveis.

Mas qual € o caminho para este Atlas?
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O percurso do andarilho

A tnica forma de acessar as cidades invisiveis é através do percurso do andarilho.
Nido podemos apenas esperar as descrigdes dos exploradores, postando-nos como
gedgrafos em nossas escrivaninhas. Temos de ser exploradores e, para sermos tais,
temos de tomar o caminho do andarilho. Como um cartégrafo-gedgrafo que se pde em
marcha para perscrutar as paisagens e espagos, temos de nos pér em marcha em busca
de tais cidades. Acompanhemos Polo e Khan em algumas das cidades descritas no
Atlas do imperador. E por meio delas, quando a caminho, poderemos vislumbrar infinitas
cidades possiveis.

Irene, por exemplo, € uma cidade que nido ¢ a mesma para cada um de seus habitantes,
ou para aqueles que a véem de cima, do planalto, ou a véem de dentro, ¢ de dentro
quando estdo indo embora, ou de dentro quando estao chegando. Ela é vivida e
experienciada de maneira diferenciada por cada existente.

Irene é a cidade que se vé na extremidade do planalto na hora em que as
suas luzes se acendem e permitem distinguir no horizonte, quando o ar
estd limpido, o niicleo do povoado: os lugares onde hd maior concentragio
de janelas, onde a cidade rareia em vielas mal iluminadas, onde se
acumulam sombras de jardins, onde se erguem torves com fogos de artificio;
e, se o entardecer ¢ brumoso, uma claridade anuviada infla-se como wma
esponja leitosa aos pés da enseada. (Calvino, 1990: 114)

Assim como Irene, as cidades vividas por cada habitante referem-se a uma combinagiio
muito grande de elementos, subjetivos e objetivos, de natureza espacial, cultural,
existencial, ambiental, social, econdmica ¢ assim por diante. O imagindrio urbano é
identificado através de tragos ¢ indicios, de pecas componentes e de indicagdes. Ele se
constitui no encontro e coexisténcia destas existéncias e no embate ¢ combinagio entre
clas na elaboragiio da prépria cidade. Assim apresentam-se as imagens urbanas, os
sentimentos topofébicos e topofilicos, a paisagem sonora e o espago existencial. Cada
um deles mantém vinculagdao e a0 mesmo tempo contribui¢do na constituicio do
imagindrio urbano, expressando-se nas experiéncias existenciais e na vivéncia coletiva.
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Marco arremata:
A cidade de quem passa sem entrar é uma; é outra para quem é aprisionado
e ndo sai mais dali; uma é a cidade a qual se chega pela primeira vez,
outra € a que se abandona para nunca mais retornar; cada wma merece
um nome diferente; talvez eu jd tenha falado de Irene sob outros nomes;
talvez euso tenha falado de Irene. (Calvino, 1990: 115)

Mas niio ¢ apenas em Irene que somos expostos & incerteza. Em Zoé também ficamos
cheios de dividas, com os pontos da experiéncia sendo confundidos na nossa mente e a
existéncia permanecendo diibia: ela é dinica ou muiltipla?

Em todos os pontos da cidade, alternadamente, pode-se dormir. fabricar
ferramentas, cozinhar, acumular moedas de oure, despir-se, reinar; vender:
consultar ordculos. Qualquer teto em forma de piramide pode abrigar
tanto o lazareto dos leprosos quanto as termas das odaliscas. O viajante
anda de um lado para o outro e enche-se de dividas: incapaz de distinguir
os pontos da cidade, os pontos que ele conserva distintos na mente se
confundem. Chega-se a seguinte conclusdo: se a existéncia em todos os
momentos é wuma tinica, a cidade de Zoé é o lugar da existéncia indivisivel.
Mas entdo qual é o motivo da cidade? Qual é a linha que separa a parte
de dentro da de fora, o estampido das rodas do uivo dos lobos? (Calvino,
1990: 34)

Em Zo¢, ¢ colocada a possibilidade de uma existéncia tnica no tempo e no espaco,
indivisivel. Mas, se existe tal existéncia, como diferenciar os tempos e os espagos? Qual
¢ a linha demarcadora? Onde podemos dizer que estamos, a cada momento,
separadamente de cada ser, objeto e ambiente? Mas, se nio é assim, como conceber
nossas experiéncias dissociadas de tudo que nos rodeia? Como conceber nossa
experiéncia e existéncia distanciadas de nossa cidade? Novamente: como delimitar a
linha demarcatéria?

E dificil dizer se hd tal lugar da “existéncia indivisivel”, como Zoé, embora
reconhecamos que a busca pelo imagindrio €, de certa forma, uma busca de algum
trago de uma existéncia que seja compartilhada, indivisfvel. Hi uma diferenca, no entanto,
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entre a existéncia citadina, da cidade como constructo vivido, e a existéncia nas existéncias.
que € o percurso por onde procuramos caminhar. As cidades invisiveis estdo no segundo,
¢ ¢ na experiéncia que o explorador ird andar, em busca das possibilidades e das cidades.
Por isso ndo ter muitas idéias a priori ¢ importante, para que nio se feche ao pensamento
¢ deixe-se, desta maneira, de perceber o que lhe é sensivel mediante a experiéncia.
“Buscar as coisas mesmas” no espago existencial (Entrikin, 1980) é, acima de tudo,
manter a experiéncia relacional ativa e bem-vinda. Sem divida, como disse Yi-Fu Tuan,
“experienciar é vencer os perigos” (Tuan, 1983: 09), E um destes é nio estar
absolutamente certo do que se experiencia e sente, e, o que é mais grave (ou niio), niio
estar absolutamente certo do que existe...

Nestas incertezas, e neste mosaico fragmentado de cidades possiveis, encontramos
um cendrio multifacetado e poliforme, manifestado nas duas esferas ou nas duas faces
da cidade, como em Valdrada. Na verdade, hd pelo menos duas cidades: a que se
apresenta perpendicular ao lago, a que sobe pelos edificios e casas, ¢ o seu espelho,
disforme pelo movimento da dgua e das pessoas.

Os antigos construiram Valdrada a beira de um lago com casas repletas
de varandas sobrepostas e com ruas suspensas sobre a dgua
desembocando em parapeitos balaustrados. Deste modo, o viajante ao
chegar depara-se com duas cidades: uma perpendicular sobre o lago e a
outra refletida de cabeca para baixo. Nada existe ¢ nada acontece na
primeira Valdrada sem que se repita na segunda, porque a cidade foi
construida de tal modo que cada um de seus pontos fosse refletido por
seu espelho, ¢ a Valdrada na dgua contém ndao somente todas as
acanaladuras ¢ relevos das fachadas que se elevam sobre o lago mas
também o interior das salas com os tetos e os pavimentos, a perspectiva
dos corredores, os espelhos dos armdrios. (Calvino, 1990: 53)

A primeira ndo pode ser chamada de verdadeira. Ela ¢ a cidade da experiéncia,
tal como ¢ vivida pelas pessoas. Mas a segunda também nio. Ela ¢ a cidade da
imagem, tal como ¢ refletida e vista. Nio se pode dissocid-las, eliminando uma ou
outra. S@o indissocidveis e interdependentes, apesar de terem suas caracteristicas
singulares. A primeira traz a existéncia e experiéncia humana. A segunda, o desejo e as
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manipulagoes. Porém, estes desejos e manipulagdes também significam a existénciae a
vivéncia de quem vive na cidade, pois desta imagem espelhada nio se pode fugir, estando
seus cidaddos freqiientemente preocupados com o desenvolvimento de sua imagem ¢
da prépria cidade. Mas, para acessar a existéncia e a experiéncia, € necessdrio concentrar-
se na primeira, considerando a segunda simultaneamente. Isto porque é na cidade
perpendicular que é possivel “buscar as coisas mesmas”. E a descrigio das “coisas
como elas sd0”, sem ignorar a imagem, a cidade invertida no espelho, sem se esquecer
das distorcoes do espelho e de sua matriz.

As vezes o espelho aumenta o valor das coisas, as vezes anula. Nem tudo
o que parece valer acima do espelho resiste a si préprio refletido no
espelho. As duas cidades gémeas ndo sdao iguais, porque nada do que
acontece em Valdrada é simétrico: para cada face ou gesto, hd unmia face
ou gesto correspondente invertido ponto por ponto ne espelho. As duas
Valdradas vivem uma para a outra, olhando-se nos olhos continuvamente,
mas sem se amar: (Calvino, 1990: 54)

O sempre presente problema € a distingio de um e de outro: como distinguir o que ha
dentro e fora da pélpebra? Nio devemos, no entanto, buscar fazer a distin¢iio, antes,
devemos ansiar realizar a jung¢do. Dai vem o sentido orginico no elo imaginirio-homem-
meio. Todos estes fendmenos sdo vistos como constituintes de uma mesma membrana
sensivel entendida por nossas mentes como realidade. O que devemos fazer € apenas o
caminho da tensdo ao percurso. Tensio empirico/imagindrio ao percurso do andarilho,
em busca destas vivéncias.

Nesta multifacetada realidade, diferenciada espacialmente, ainda hda uma variagao
infinita na esteira do tempo. Temendo ser Zora, as cidades mudam sempre e rapidamente.

Ao se transporem seis rios ¢ trés cadeias de montanhas, surge Zora, cidade
que quem viu wma vez nunca mais consegue esquecer. Mas ndo porque
deixe, como outras cidades memordveis, uma imagem extraordindria nas
recordacdes. Zora tem a propriedade de permanecer na memdria ponto
por ponto, na sucessdo das ruas e das casas ao longo das ruas e das
portas e janelas das casas, apesar de ndo demonstrar particular beleza
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ou raridade. O seu segredo é o modo pelo qual o olhar percorre as figuras
que se sucedem como uma partitura musical da qual ndo se pode modificar
ou deslocar nenhuma nota. (Calvino, 1990: 19)

Muitas cidades nio buscam ser lembradas ponto por ponto. As cidades novas, em
especial, surgidas no dpice da modernizagio, sempre desejaram ver a expressio de
espanto daqueles que a visitavam de vez em quando e, boquiabertos, tentavam recordar-
se da cidade de entio.

Nas metropoles, a relagio é outra. Como em Maurilia. onde os habitantes mostram
aos visitantes os cartdes postais da Maurilia de entio.

Para ndo decepcionar os habitantes, ¢ necessdrio que o viajante louve a
cidade dos cartdes-postais ¢ prefira-a a atual, tomando cuidado, porém,
em conler seu pesar em relagcdo as mudangas nos limites de regras bem
precisas.: reconhecendo que a magnificéncia e o prosperidade da Maurilia
metropole, se comparada com a velha Maurilia provinciana, nao restittem
uma certa graga perdida, a qual, todavia, sé agora pode ser apreciada
atraves dos velhos cartdes-postais, enquanto antes, em presenca da
Maurilia provinciana, ndo se via absolutamente nada de gracioso, ¢ ver-
se-ia ainda menos hoje em dia, se Maurilia tivesse permanecido como
antes, ¢ que, de qualquer modo, a metrépole tem este atrativo adicional —
que mediante o que se tornou pode-se recordar com saudades daquilo
que foi. (Calvino, 1990: 30-1)

Nas cidades que nio buscam ser lembradas ponto por ponto, como Zora, nio se
espera que os visitantes louvem a cidade de entio: espera-s¢ que confirmem, como
pensam seus habitantes, que a cidade de hoje ¢ melhor que a anterior, porém, a cidade
de entdo possui um brilho, uma atratividade que sO € presente nos cartdes-postais. Jd na
metropole, a recordagao é um refiigio das mazelas assumidas pela urbe, que oprime os
moradores e os faz desejar algo que se foi: melancolia.

Mas este saudosismo, na verdade, ¢ por outra cidade, que por coincidéncia tinha o
mesmo nome.
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LEvitem dizer que algumas vezes cidades diferentes sucedem-se no mesmo
solo ¢ com o mesmo nome, nascem ¢ morrem sem se conhecer,
incomunicdveis entre si. As vezes, os nomes dos habitantes permanecem
iguais, o sotaque das vozes, ¢ até mesmo os tracos dos rostos; mas os
deuses que vivem com os nomes e nos solos foram embora sem avisar ¢
em seus lugares acomodaram-se deuses estranhos. E iniitil querer saber
se estes sdao melhores do que os antigos, dado que ndo existe nenhuma
relagdo entre eles, da mesma forma que os velhos cartbes-postais nio
representam a Maurilia do passado mas uma outra cidade que por acaso
também se chamava Maurilia. (Calvino, 1990: 31)

Mas qual € a pena de ser Zora, tentando permanecer imutdvel para a meméria?

Mas foi indtil a minha viagem para visitar a cidade: obrigada a
permanecer imovel e imutdvel para facilitar a memorizagdo, Zora definhou,
desfez-se e sumiu. Foi esquecida pelo mundo. (Calvino, 1990: 20)

Assim, como conhecer e descrever tais cidades? Como compreender a membrana
sensivel que separa existéncia/experiéncia do imagindrio/cultura? Como reconhecer
suas singularidades entre os processos que se repetem? Onde estdo as cidades invisiveis?
E as visiveis?

O desenho do atlas

Acompanhando Polo, nos esforcamos em descrever algumas das cidades invisiveis,
Ndo como os Unicos a trazer tais relatérios, mas nos juntando a um nimero reduzido de
“Marcos Polo™ neste grande “Império Geogralia”. Estivemos em busca de “Zoés”,
sem saber exatamente o que encontrarfamos no caminho, se haveria lembrancas, se
haveria sentimentos e lagos ou se haveria aversdo. E encontramos indmeras cidades
distintas, cada uma com suas edifica¢des e ruas, asfaltadas ou enlameadas, cada uma
com suas proprias tabernas. bares e letreiros luminosos. Contudo, as “Zoés” de Polo
continuaram desaparecidas, pois a vivéncia indivisivel da cidade ainda permanece como
uma busca inacabada.
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Mas, sem divida, hda muitas *Valdradas™, onde os antigos construiram cidades a beira
de um lago, com grandes casas repletas de varandas, mas também com casebres pobres
feitos de qualquer material. As duas cidades que se apresentam, uma paralela e outra
perpendicular ao lago, mostram estas virias faces das “Valdradas™, que nio podem ser
limitadas & beleza de seus parapeitos balaustrados.

Caminhando e percorrendo muitas milhas, podemos encontrar, escondidas por trds
de rios e montanhas. “Zoras”, lembrando-as depois ponto por ponto, quando o sono nio
quiser vir, e imaginando-se caminhando por entre suas ruas, recordando-se de seus
receios e lembrangas, do barro e da saudade do tempo que ficou, mas sem esquecer do
orgulho do sucesso alcangado. Nem todas as “Zoras™, contudo, se esforcam por
permanecer iméveis para facilitar a memorizacio. Na verdade, podemos nos enganar
se pensamos estar percorrendo “Zoras”. Estas deixam de existir na primeira mudanga
dos cartoes-postais. Muitas das cidades que percorremos s@o, na verdade, como
“Maurilias™: outras cidades no lugar em que havia outras que, coincidentemente, também
se chamam “Zoras” e “"Maurilias”.

Mas nenhuma destas foi ou deixou de ser como “lrene”. As infinitas cidades
possiveis, as infinitas cidades experienciadas. No espago existencial, cada cidade é
mil. e mil sao as possibilidades. Sem divida, “quem comanda a narragdo nao é a
voz: é o ouvido™.

Em vista disso. as “cidades invisiveis” mapeadas aqui ndo silo acessiveis. Elas sfio os
hologramas que produzem a grande cidade, a que € vista no espelho d’dgua, ou a que é
vista do planalto. ou aquela que ¢ lembrada nos cartdes-postais, ou aquela que o viajante
contempla quando por ela trafega. A possibilidade da experiéncia indivisivel da cidade
parece uma utopia, pois ndo hd sequer a cidade indivisivel. A cidade que se vé ¢ o
resultado destes fragmentos, ¢ niao hd ordem ou dimensao. Cada existente possuiu a
sua cidade. e ndo hd caminhos para chegar até elas. Apenas ouvimos falar de suas
balaustradas e de suas coifas platinadas. como sons abafados no fosso de um elevador.

Mas nio podemos nos contentar em ouvir a descri¢io dos exploradores. Temos de
percorrer os seus caminhos. como andarilhos-exploradores ¢ como cartégrafos-
geografos. E na busca da experiéncia ¢ do desenho do atlas, temos de continuar a
escavacao arqueoldgica pelas camadas de mediagio que a existéncia na cidade moderna
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implica; procurando os sentidos essenciais que ligam homem-cidade e homem-mundo, e
que descrevem sua cumplicidade e envolvimento.

Buscar o sentido essencial destas cidades em suas escalas de vivéncia (coletiva e
individual) poderd nos fornecer relatos novos de experiéncias urbanas possiveis e de
fragmentos do imagindrio urbano que constitui e é constituido na historicidade e na
espacialidade essenciais da cidade.

A licdao do Pequeno Principe e de Marco Polo estd na necessidade de permanecer
com o espirito curioso do explorador, a0 mesmo tempo em que se mantém a disposi¢do
do andarilho ¢ o refinado esmero do cartégrafo. Assim, nao teremos apenas belos mapas
e atlas, mas teremos, sobretudo, maior conhecimento das geografias de nossas cidades,
em um sentido essencial, que ndo se limita a um conhecimento disciplinar, mas envolve
a propria existéncia humana em sua multidimensionalidade. O desenho deste atlas
depende de nossa capacidade de sermos exploradores, andarilhos e cartégrafos ao
mesmo tempo, descrevendo e ouvindo o relato de outros exploradores, andarilhos ou
existentes. Este € o trabalho do cartégrafo-gedgrafo, semelhante ao do “[...] sonoplasta
que anda pela cidade em busca dos sons que a descrevem, ou [d]o cineasta que
vaga com sua cdmera a tentar captar a esséncia da cidade”. (Marandola Jr.,
2005: 3)

Contudo. mesmo que nao conhecamos o mapa para as cidades invisiveis, € possivel
que haja o caminho para cada uma delas descrito no Atlas do Grande Khan, ao lado de
sua descricdo feita por Polo. Talvez estejam todas perdidas no deserto da Mongdlia,
onde apodrecem junto com a memoria do império tartaro. Ou talvez elas estejam
exatamente debaixo de nossos narizes, e ndo conseguimos sequer sentir seu cheiro.

Como encontrd-las? Como experiencid-las? De exploradores a andarilhos, ponhamo-
nos a caminhar ¢ desenhemos nossos préprios atlas!

Abstract

In Invisible Ciries, the Italian writer Italo Calvino uses the metaphor of the city to discuss the
meaning ol human existence. City and man run together, The author speaks of the essence of
the human condition in the search for the essence of different cities, which, although “invisible™ to the
eyves of the great Emperor Kublai Khan, are nonetheless imaginary or real. Marco Polo the voyager
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describes (in the phenomenological sense) the cities he visits to the great Emperor, closed inside his
palace. Mareo Polo is like the explorer in Antoine de Saint-Exupéry’s Little Prince, that gives geographers
information about the world, its cities and its essences. The cities are mysterious and female, both 1o
those who experience them and to those who hear the accounts of their inhabitants.
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